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LE PREFET DU TERRITOIRE DE BELFORT
CHEVALIER DE LA LEsIoN D'HonNNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code de Penvironuement et notamment son titre 1% du Hvre ¥,

la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles R 511-9
¢t R 511-10 du Code de 'environnement,

le réccpisse de déclaration en date du 11 septembre 2000 délivié 4 la Société SATE concernant des
installations de broyage, coneassage de produits mindraux, d’application d*émail, de réfrigération-
compression, d’application de peinture, de stockage de diisocyanate de diphénylméthnae (MDL), de
stackage de polystyréne et de fhbrication de matiéres plastiques,

le récépissé de déclaration en date du 28 juillet 2008 déliveé a 1a Société SATE concernant les installations
précedentes modifiées et des installations de grenaillage et de travail mécanique des métaux, une
installation de combustion, un atelier de charge d’aceumulateurs, un stockage de polyméres ainsi gu’une
installation de transformation des polyméres,

la demande présentée le 9 janvier 2013 el complétée en dernier licu le 20 décembre 2013 par la saciété
SATE dont le siége social cst situé Aéroparc — BP4 4 FONTAINE (90150) en vue d'oblenir Fautorisation
d'exploiter & la méme adresse une insiallation de fabrication de chanife-caux ,

le dossicr déposé 4 l'appui de sa demande |

la décision en date du 16 janvier 2014 du Président du tribunal administratit de Besangon portant
designation du cominissaire enquéteur ;

lanéte préfectoral n® 2014028-0003 en date du 28 janvier 2014 ordonnant lorganisation d'une enquéte
publique du 18 fevrier au 20 mars 2014 inclus, sur le territoire de la commune de Fontaine ;

Varrété préfectoral n°2014176-0001 du 25 juin 2014 prolongeant Uinstruction de la demande
dautorisation ;
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* laccowplissement des formalilés daffichage réatisé dans les communes de Fontaing, Foussemagne
lieppe de Pavis an public ;

* fa publication de cet avis dans deuy journanx lacaws en date duy 30,31 janvier 2014, du 18 ¢f <lu 21 féwvrier

2014
« e regisire denquéte ¢l i'avis du commissaire enquétcur et date du 1 avedl 24414 ;
* Paccomplissement des fonmalités de publication sur 1o site internct de b prétecturs |
*  les avis dis par ke couseil mun ictpal e la commune de Fantaing ;
« les avis exprimés par les différents services et orgatismes consghids |
* laconsullation par courrier électronique de Pexploitant en date du 22 juillet 2014 ;
*  labscoce d'observalion de Uexploitant ;
* lerappurt et les propositions en dale du 27 aoit 2014 de I'inspoction des installations classées ;
¢ Tavis du CODERST en date du 19 septembre 2014 wu cours duguel e demandeur a été entendu ;
¢ e projet d'arrdté porté 4 la connaissance du demandeur par conerier du 23 septombre 2600 4;

* labsence d'observation du demandeur sur e projet ;

CONSIDERANT quen application <des dispositions de Particle .. 512-1 du code de IPenvirannement,
IPmutewization ne peut Slre accordée que si les dangers o inconviénients de Fingtallution Peuvenl élre prévenls par
des mesures quu spéeifie Parréls préfectoral

CONSIDERANT que les conditions daménagement et dlexpionalion prévues dans le dossicr de demande
daulorisation pormeitent de prévenir les dangers et Inconvénients de Finstallation potr 1oy Intéréts mealionnés a
Farticle 1. 511-1 du Code de 'environnement, notamment pour la commodité du vaisinage, la séourité, la salubriié
publique et pour It protection de ki natwre ot de Penvironnemend ;

CONSIDERANT que les mesures imposées i Fexploitant, notamment celles relatives 3 la prévention des risques
et & o surveillance des dmissions sont de nalure 4 prévenic les nuisances sf les MsgueE présentés par les
nstallations

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivranee de antorisation sont réunies ;

Le pétilionnaire entendu,

Sur proposition du Scerétaire géndral de la prétecture,

ARRETE



TITRE

CIHIAPITRE 1,1 BENEVICIAIRE ET PORTER DL L'AUTORISATION

FITHRE T - Paptes 3 Fmetcrisanion ol conditions gencrales

1 - PORTEE DE L’AUTORISATION B'I CONDBITIONS GF,

ARTICLE L1.1 EXPLINTANT TITULAIRE DU L'AUTORISATION

NERALES

E.a Secicld d"Applications ‘Fhermignes Eoropdome (SATE) dont be sidgze social esi silué & Adropare — BIM - 901350
Fentaine, est antorisée, sous 1déserve du respect des proseriplions annexdes au présent arété, 4 exploiter & I méme

atresse sur le tervitodre de Ia eominene de Fontaine les installations détaillées dons les articles suivants.

ARTICLE 1,12, INSTALLATIONS NON VISEES FAIL LA SOMENCLATURE O SOUMISTS A DEECLARATION

Les prescriptions du présent arcdlé sappliquent égafement aux atires installations ou équipements explodtés dans
Fétablissement, qui, mentionnés au nen dans L nomenciatare, sont de aalure par feur proximité ou leur connexilé
avec une instailation soumise 4 autorisation 4 madificr los dangers ou inconvénients de cette installalion.

les dispositions des arvétés ministériels existants refulils aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classées soumises & déclaration sont spplicables awx installalions classées soumises 4 déclaration incluses duns
Iétablissement dés lors que ces installations ne sont pus régies par le présent aredté prélectoral d'autorisation.

CUAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALELATIONS

ARTICLE i,2,1, LISTE BES INSTALLATIONS CONCERNLELS PAR UNE RUBRIGQUF DE LA NOMENCLATURL
DES INSTALLATIONS CLASSERS
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ARTICLE 1.2.2, SITUATION DF I FTABLISSEMENT
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ARTICILE, 1.2.% CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L’ établissement comprenant {*ensemble des installations classées et connexes, est organisé de {a fagon suivante
o Dewx Hpnes situdes dans le Bfitimenl principal, servent & 1o Gbricalion des clwulfc-canx . FB3 (ligac
automatizee) et GUTE {chauffe-caux de gramde capacité) Elles sont constiludes des éguipemends suivanis
- Instablations de fravail mécanique des métaox des deux lignes FB3Y GCE,
-~ CGrenailleuses des deux lignes TR3 ¢t GCTS

Fours démaillage des deux lignes IF133 at GCE
Injeetion de la mausse polyurélhane au niveau des deus lenes FB3 o GCLE,

e [les capacités de stockage des matieres premicres utilisées dans la fabrication de mousse pobyuréthane,
s0it
-~ Une cuve de 35 m* servant au siockage veae du polyol au niveau dun tocal spécifique,
- Unecuve de 35 m® servant au stockage vrac de MDI dans un local spécifique,
- LUne cuve colerrée de 30 m? de pentane
- Un local prémix réservé aw pré-mélange du polyol et du pentane,
- Lestackage sur lipnes Je cubilainers de 1’ de polyol of de ML
e line cabine d’application de peinture poudre,
e Un local de charge d*accumulateurs,
o Trars chandidres gae,
» LUneinstallation de remplissage en fluide frigovigéne des serpenting de refroidissement des ehautte-eaux,

®  Deux cellubes logistiques de stockage et d’expédition des produits finis,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLYE 131, CONFORMITLE
Les installabions o lours anncses, olyjel du pidsenl an®d, sonb disposées, amdnapdées o eaploitées conlorimd ment
aux plans et données lechniques contenus dans dossier déposé le M3 décembre 2013 par Vexploitant, lin tout état de

catse, clles respoclenl par ailleurs les dispositions du présenl areéleé, dues amétés cowplémenlaires of 1es
réglernentations autres en vigoeur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 14.1. BUREE IME LAUTORISATION

La préscale anlorisation cesse de produice offet si Vinstaliation n'a pas ¢ misc on service dans wi délai de leois ans
o n'a pas €€ exploitée darant deux annges conséeutives, sauf cas de fores majeurs.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARFICLE L5.1. OBIET DES GARANTIES FINANCIERES
Les parantics Rusmncicros delinics dans e présont sredté s'appliguent pour s activitcs visées au 1.2.1,
ARTICLE 1,52, MONTANT DTS GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant doit transmettre a linspection des installations classées, avant le 31 décembie 2018, sa proposition
détaillée de caleud du montanl des paralics ouncicres, conlfmméiment aux disposilions do Fardéld misistéric] du
31 mai 2012 susvisé,
S Lo muenlont caleulé cust supdéricur & 75 000 euros, Pexploitant doit constituer & partic de Ler juillet 2009 of jusqu'a
la elddure i dossicr de eessation d'activilé du sile eéalisd en applicalion des anticles R.512-39-1 ¢ suivanis du Code
de I'Environnement, des garanties financiéres dans les conditions prévues & larticle R.516-1 5% du Code de
I'Envviromnement of § Marticble 3 de Pan@e minisiéiel du 31 mad 2012 susviss, i suvolr :
=20 % du montant initial des garanties financidres a la date du ler juillet 2019,

20 % supplémentaires du montant initial des garanties financiéres par an pendant 4 ans
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ARTICLE 1,53, ETARLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L& document altestant {a constitution dus garantics NDsanciéres caf déliveé par 1un des orpanismes prevo i larticle
F.516-2 du Cade de Envitonnemend,
Tl est &établi dans les formes prévaes par Purrle ministéricl du 31 juiller 2082 snavizé.

Te document attestant de la constitution des 20 % du montanl inilial des waranlies linancidres est transmis a
linspection des inslallalions classées gvant Te ey juillel 2069,

Les documents alteslant de la constitution des incréments suivanls sont ransimis 4 inspoction des installations
classées au moins trots mois avant chaque dale auniversaire de la constitution initiale.

ARTICLE 1,54, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Te renguveltlement du montant tolal des garanlies financidres mlervienl au mong rois mois avaat la date
d'échéance du documend préve & 1 5 3aricke 1.5.3 du peésent arvété,

Pour attesier du renouvellement des garaniics {inanciéres, 'exploitant adresse au Prefet, an moing rois mois avant
{a date déchéance, un nowveau document dans les formes prévees par Mariété minisiéricl du 31 juillet 2012 snavisé.

ARTICLE 1,55, ACTUALISATION TIES GARANTIES FINANCIERES

I'exploitant est tenu dactualiser le montant des garantios [nancitres ¢t en alteste auprés du Préfer dans les cas
suivanly

- lous ley cing aus au procata de La vaviation de Pindice publié TP 01

- sur une pétiade au plus égale 4 cing ans, lorsqu'il ¥ a une sugmentation supérienrc § 15 (guinec)¥ de lindice
TP, et ce dans les six mois qui sulvent ces variations,

(e montant réactualisé est ebtenu par application de la méthode d'actualisation précisée 4 Pannexe 1T de {'amréte
minigiéricl du 31 mai 2002 sugvisé,

ARTICLE 1L5.6. REVISTON DU MONTANT DFS GARANTIES FINANCIERES

Towle modification des conditions dexploitation conduisant & une mwoedification du coll de mise en séourité
nécessite une révision du montunt de référence des parantics financiéres ef doit &re portée a la connaissance du
prélel avanl sa réalisalion,

ARTICLE L.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Cuire les sanclions rappelées a Particle 1L516-1 du code de Penvironnenent, 'sbsence de garaniics financiéres peut
entrainer la suspension du fonclionnement des installations classées viséos au présent arréte, aprés mise e wuvic
dos modalitds prévucs & 'article 1171-8 de ce onde. Contormement 4 larticle L. 171-9 du méme cade, pendant la
durée de ta suspension, l'exploitant est tenu dassurer & son personnel e paiement des salaires, indemnités cl
réundérations de tonle nalurc suxquels il avait droil jusqu'ators,

ARTICLE 1.5.8. APFEL DES GARANTIES FINANCIERTS

Le Préfet powl faire appel aux garanties financiéres a la cessation d'sctivité, pour sssurer la mise en séeurité du site
en application des dispositions mentionndes & larticle BL.512-39-1 da Code de I'nvironnement

- goil on cas de not-exéeution par P'exploitant de ces dispositions, aprés intervention des mesures prévucs a larticle
T..i74-8 du Code de 'invironnement,

- s0it cn cay do disparition jutidigue de F'exploifant,

ARTICLE 1.5.9, LEVEE DF, LORLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

I’ obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou parlie, & la cessation d’exploitation totale ou partielle des
installations néeessitant la mise en place des garanties financidres, et aprés que les Lavaux couverls par les
garanties financidres ont été normalement réalisés.

Ce retour & une sitvation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activite prévue aus
arlicles R, 512.39-1 4 R, 512393, par linspection des installations classées qui ¢lablil ue procés-verbal de
récolernent.

Llobligation de garantics {inancieres ¢st levée par aveété prétectoral, apres consuitation des maires des communes
intéressées,

En application de Fartiche R. S16-5 du eode de Ienvivennement, lo préfet peut demander la réalisation, aux frais de
Pexploilant, dune évaluation critigue par un tiers expert des éléments technigues justiliant la levée de P'abligation
de garanties financiéies.
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. 'ORTER A CONNAISSANCL

‘Taule medification apportée par le demandenr aux instaliations, 4 leur mode dratilisation ou & leur yoisinage, ol de
nafure & entrafner un chatpetent notable des éléments du dossier de demmide d'avlorisation, est portée avant sa
véatisalion 3 la connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 1.6.2. MiSE A JOUR DES ETUDES I IMPACT ET NE DANGERS

f.es études d'impact of de dangers sont nctualisées & I'oceasion de toute madification notable telle que prévue 4
Particle R 512-33 du code de 'environnement, Ces compléments sonl systématiquement communiqués au Préfel
qui powrra demander vie analyse eritique d'éléments du dossier justifiant des vérilications parriculiéres, cllocluce
par ui organisme extérieur experl donl 1e choix est sounlis & son approbation. Tous les [rals engagés a celle
areasion sont supportés par Pexploitant,

ARTICLE 1.6.3, EQUIPEMENTS ABANDONNLES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas &re maintenus dans les installations. Toulefals, torsque leur
enlévement est incompatible avee les conditious immédiates Qexploitation, dues dispositions matérielles inlordiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise cn séeurité et la prévention des aceidents.

ARTICLFE {64, TRANSVERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur vt antre emplacement des installalions visges zous larticle 1.2 du présent arrété néeessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déckaration.

ARTICLE 16,5, CHANGEMENT D*EXTLOITANT

Dians le cas ol 1'stablissement change d'exploitant, fe suceesseur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a
prise en charge de V'exploitation.

ARTICLE 1.6.6, CESSATION WACTIVITE

Torsquiune installation classée cst mise 3 larrét défnitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arét trots mois
au moins avanl cehii-el,
La nolitication prévue ci-dessus indique les mesures priscs au prévues pour assurer, dés Farét de l'exploitalion, Ja
tmise en séourild duy sile, Ces mesures comporleil nlammert

»  I'vacualion ou l'élimination des produils dangereux, o, pour les installations autres que kos installations de

stockage de déchuts, colle des déchets présents sur le site

o des inferdictions ou limitations d'aceds au silc

s lusuppression des risques d'incendic ¢l d'explosion ;

v Jasurveillance des effcls de linstallation sur son environncment.
Fn outre, l'exploitant  place le site de Uinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porler atteinte aux intéréts
mentionnés a Tarticie T.. 511-1 et qu'il permedte un usage futur du site déterming selon le(s) usape(s) prévids) selon
les dispositions de article K 512-39-2 du Code de PEnvironnement.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRLES I EGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.L. RESFECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

les dispositions de cet anété préfectoral sonl prises sans préjudice des aulres Iégislations ol réplementations
applicables, et notamment le code minict, ie cade civil, le code de Purbanisme, te code du {ravail et le code géndral
den eollectivités temritoriales, Ja réglementation sur les Ciquipements sous prossioin.

[.es droits doy tiors sond o demevrent expresséincel réservés,

I.a présente antorisalion ne vait pas permis de consiruire,
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1} OBJECTIFS GENERAUX

L'caploitwy prend wules les dispositions néeessaires dens L conception Faménagomend, Potretien ol Mexploitaiion
des installations pour ;

- limiter la consommation d' e, et limiter les émissions de polluants dans Menvironnement |

- la gestton des eftfluents ¢f Jdéchets on fonction J¢ Tewrs catactéristiques, ainst que la ridoction des quantités
rejetees;

- prévenir en toutes circonslances, I'dmisston, la dissénination ou le déverscmenl, slronigues oo accidentels,
tlirects ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients powr la
cotmenadite do velsinage, pour la sanld, la séeuritd, ls safubiité publigues, powr agricultone, pour la
protection de la natire, de Tenvivonnement ot des paysages, pour Potilisation rationnetle de 1’éncrgie ainsi
gue pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimeine archeéologigue.

ARTICLE .12 CONSEGNES IPEXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des installations comportant explicitement fes
virifcations & effectuer, en conditious d*explottation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnemen ou
d’arcét momentané de fagon 4 permettre en lautes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

'exploitation se tait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant of ayant une
connaissance des dmgers des produits stockés ou utilisés dans Minstal lation.
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 22,1, RESERVES DF. PRODULTS

L'tablissetnent dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommahles utilisés de maniére courante
ou occssionnelle pour assurer la proteclion de lenvironnement (©ls gque manches de filtre, produils de
nentralisation, liquides inhibiteurs, produits absorhants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLLE 2.3.1. FROPRETF,
L'exploitant prend les dispositions appropriées gui penmettent d'intégrer Uinstallation dans le paysage, L'cnscmble
des installations est rainfenu propre ¢f entrcteny en permanciee,
ARTICLE 23,2, FSTIETIGUE
Les ahords de Finstaltation, placés sous le ennirdle de lexploitant sont aménagés ¢ maintenus en bon giat de
propredd {peinture,... ). Les Smissaires de rejel ol leur pérphéric Tonl lobjel d'un sois paticulicr (plantations,
engaronnement,.. ).

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCLE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nwisance non suseepiible e prévend par les prescriplions du peésenl are@é csi immédiatement
poaté 4 la connaissance du Préfet par exploitant.
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CHATPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARFICLY 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

Licaploitani est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Uinspection des installations classées les aceidents ou
incidents swvenus du Fait du fonclionnement de sen installation qui sont de nature & porter atteinte aux nléréts
mentionnés 4 Patticle 1., 301-1 du code de 'environnemel.

Un rapporl d'accident ou, sur demande de linspection <os installations classées, un rappont d'incident est transmis
par Texploitant & linspection des installations elassées. Il précise notanunend Jes cireonstances et les causes de
Paccident ou de lineident, les effets sur les persounes ¢l lenvironnement, les mesures priscs ou cnvisagees pour
Eviler un aceident ou un ineident similaire ¢l pout en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rappoit est transmis sous 15 jours & inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECATITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DESFOSITION DE LNSPECTION

L'cxploilant établil et tient 4 jour un dossier comporlani les documents suivants |

« e dossicr de demande d'sutorisation initial,

= les plans tenws 4 jour,

- les récépissts de déclaration et les prescriptions géndrales, en cas d'installations soumiscs & diclaration
non colvertes par 'avrété d'untorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
tégislation relative sux installations classées pour la protection de *environnament,

- tous les documents, curcgisircments, résultats de vérification ol registres répertoriés dans le préseni
arrtté ; ces docutnents peuvent &re informatisds, mais dans ce cas des dispositions doivent étre |rises
pour la sauvegarde des donndes,

Ce dossier est tenu 3 §a disposition de Pinspeetion des installations classées sur le site durant 5 wnnées au mininem,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A THANSMETTRE A L INSPECTION

L exploilant {ient 4 disposition de Finspection les documents suivants

Artloles Contrdles A effectuer Périndlcité du contrle
Ardigle 4.3 Enleation deg separatcurs-Inad rocariures Tous les ans
Adigle 732 ¥ Erification dos installations Clectriyues Tous les ans

Au plos tard dens ooes opprés Pélahoration de

Jusiificatifs dinstalfation des dispusififs de profection cantre a Fanalyse du risque foudre, avimt | débul de

Antcte 7.3.3

foudre N .
N . _ : Texplaitation . -
Arfiche 7.3.3 Contrfile des dispositify de protection conlee [a foudre Véritivation viswellg wus les ans
vrification compléle § mues aprés installalion
. dles dispositifs pois tous les 2 ans
Arlighe 7.5.3 Virificotion périodique dus movens de secours Tows Jus uns

Lrexploitant transmet & Minspection les documeits suivants :

Arligles Documéents & trinsmelire Pieloicliis ¢ E:L_‘Ilénncea
Arlicle 1,52 | Praposition détaitiée de culeul du montant des garanties financiéres | Avant le 31 déeembre HHE
Aricle [ 466 MNotification de misc & Marrét définilil 3 nniz aviml 19 late de cessaion d'activiné

Mesures des refets atmospheétgues en COV {injeclion de mousse

polyuréthane) el en poussidres (émaillaps) Vs fes avs

Article 2 1§

Article @212 | Tlan dy gestion e solvanls - Annel
_Article 24,1 | Wiveaux sonures ) ) Tows les 3 ans
Article 9.4, | Dréclaration snouelle des dmissiona Annuelle
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TEFRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CUAPITRE 3.1 CONCEPTTON DES INSEFALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

1 exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans fa caneepl iom, explodtation et Uentretien dos
instalkstions de maniére i limiter les dmissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en teuvre
de technotogies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective e te traitement des
effluents cn fonclion de leurs caractérisiiques et la réduction des quantités reielées en optimisant nofannment
I"efficacité énerpétique.
I.es installations de (raitement devront &lre congues, exploitées ol cniretenues de manidére 3 réduire & leur mininmm
les durées d*indisponibilité pendani lesquelles efles ne pourront assurer pleinement leur fonciion,
I.c5 installations de waitement d’effluents gazeux doivent &fre congues, explaitées et entrelenues de maniere

- & faire faee aux variations de débil, lenpératare et composilion des effluents,

- & réduire au minimum leur durge de dyslonctionnement el indisponibilite.
Si une indisponibilité cst susceptible de condnive 3 un dépassement des valeurs liniles imposées, Pexplodlant devra
prondre les dispositions néecssaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrélant ies installations
concernées.
Les consignes d’exploitation de I'ensembie des installations comportent explicitement Jes contréles & cffectuer, en
marche normale et & ka suite d*an arrét pour travawx de moditfication ou d'entretien, de [agon & permettre g1l toute
circonslance ke respect des dispositions du présent arréié.
Le briltage 4 air libre est interdit 4 Pexclusion des cssais incendie. Dans ce cas, les produils briilés sont identilids
en qualité et quanlite,

AWITCLE 3.1.2, POLLUTLONS ACCIDENTLLLES

Ecs dispositions approptites sont prises pour réduire Ja probabilité des énmssions accidentelles ot poar que les rejels
correspondants e présentent pas de dangers pour la sauté o1 la séourité publique. La comception et euplacement
dos dispositifs de séourité dustinds & protéger les apparcillages contre une surpression interne devraient £tre tels gque
cet objectif soil satis[ait, sans pour cela diminuer leur efficacitc ou leur fiabilite.

ARTICLI A.1.3, ODELIRS

Los dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement nic soil pas & FPorigine de gaz odoraiils,
susceptibles d'incaminoder le voisinage, de nuive 4 la saaté ou 3 la séenrité publique,

ARTICLE 3.1.4, VOILS DE CIRCULATEON

Sans préjudice des régioments o urbanisme, IPexploitant prend les disposilions nécessaires pour prévenir les envols
de poussitres of de matisres diverses

- les voics de circulation et aires de stationnemenl dus véhienbes sonl aménagées (formes do pente,
revétement, ete.), ol canvenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de IPinstallation n'entrainont pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
cireudation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prevues
cn s the besain,

- les surlaces ol cela est possible sant engazonnées,

- des écrans Je végélation sont mis cn place le cas échdanl.

Des dispositions équivalentes peuvent e prises en liew ¢f place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

les stockages de produits pulvéruleats sont confinés (récipients, silos, bitiments [ermes) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérelents sont, saul impossibilité technique démontrée,
mutics de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussicres, Si nécessaire, o5
dispositifs d*aspivation sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vuc de respecter les dispositions du
présenl arrété, Les équipuments ¢f aménagements correspondants satisfond par ailleurs la prévention des risgues
@’ incendie et d*explosion {évents pour les déponssiéraurs, tours de séchage, ...).
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CHAPI'TRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3,21, DISMOSITIONS GENERALLS

Lus points de rejet dans le milieu naturel dodvend &lee cn nombre avssi réduil que possible, 'T'out rejet non prévu au
predscnt chapite ou non confonme A ses dispositions est interdit,

Les ouvrages de rejet doivent permctire Wi bonne dilfusion dans 1e milieu récepieur,

Les rejets & 'atnosphére sont, dans toute la mesure do passibhe, colicetds ¢f dvacuds, aprés tilemenl éventuel, par
IPintermédiaire de cheminées pour permetire e bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduils est tel
gquil ne peut ¥ avoir 4 aucun moment siphonnage des efthients rejeids dans les conduits ou prises d'air avoisinanl.
Ta torme des comnduits, notanment dans lewr partie la plus proche du débouche 4 Patmosphére, ¢st congue de fagon
a favoriser au maxinmm Pascension des gaz dans Patmosphére, La partie terminale de la cheminée peut comporter
Uiy convergenl réalisé suivant les régles de Uart lorsque ln vitesse d'¢jection ost plus élevde que la vitesse choisic
pour les gaz dans la cheminée, T.es contaurs des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
suction des condhiils au voisinage du débouché est continue of lenic,

{es ponsgiéres, pas potluants ou odeurs sonl, dans la mesure du possible, captés 4 1a source et canatisés, sans
prejudice des régles relatives 4 Fhygigne et 4 la séourité des (ravaiileurs,

Les conduits « dvacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sonl repris ¢i-
apres, doivent &tre aménapés {plate-forme de mesure, orifices, fluides de fmelionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour fa mesere des particuies) de manidgre d permatire dos mesures représcilalives dos
emissions de poltuants 4 Patinosphére, En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respoctdos,

Ces points doivent &re anduaeds de manidre A &re aisément accessibles et permettre des interventions en toule
séourité, ‘Toutes les dispositions daivent dgatement Gtre prises pour faciliter intervention & organismes extérieurs 4
la demande de Vinspection des installations classées,

Les incidents ayant ¢ntraing ke fonctionnement d'wie alarme et/ou Parrét des installations ainsi gue les causes de
eos ncidents of les remédes apportés sont consignés dang un repistre,

ARTICLE 3,22, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDELES

N® de conduit Installations raccordées
1 , s .
2 Installations d’injection de polywréthang
3 coirs P
4 Fours d’émaillage

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS DI REJET

La viterse d'éjection en marche contiiue dos gaz rejetds au niveau des conduits | 4 4 est av moins épale & 8 m/s.

ARTICLE 3.2.4. VALELIRS LFM]TES DFE LA VITESSE D’EMISSION ET DES CONCENTRATIONS DANS LES
REJETS ATMOSPHERIGUES

Les rejely issus dos installations doivent respecter les valgurs limites suivantes en concentration, les volumes de paz

etant rappartés & des conditions normalisées de lempdrature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascats) aprés
deduction de la vapeur d’ean {gaz sees) ;

. Coneentrations _ Conduits n® 1 et 2 Condnit n? 3 ct 4
instantanées en mg/Nme
COVNM 110 me/Nm? -

Boussieres - 150 mp/Nm®
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILTEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'LAU
ARTEICLE 4,1.1. QRIGINE DES APPROVISIHONNEMENTS EN $AU

Les préfevements dean dans le milieu qui ne s*avirent pas liés a la Jutle contre u incendic on aux exervives e
secours, sonl aulorisées dans bes quanlilés sulvantes

ﬂrigliié tie la Nom de ta cornmunc Prélevement maximal
FCSROLNCY du réscan annuel (m*}
Ri:sum'uuiml;ﬂic Fontaine 6000 m* {EO000 m? duns e
cas de mise o cau du
néseau de sprinklage)

ARTICLE 4,12, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Arsfele £.1.2. 1, Protectinn dex eanx o alimentation

Un ou plusicurs réscrvoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipotuent présentant dos garainties
squivalentes sont installés afin dMisoler les réseaux deaux industrielles et pour cviler des retours de subsiances dans
les réseaux dadduction d'eau publigue.

ARTICLE 4,13, ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERERSE

Hans objet

CHAPITRE 4,2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, MSPOSITIONS GENFERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Toul tejel o’ effluent liquide nan prévu d PArticle 4.3.1 on nen conlirme
aux dispositions du chapitre 4.3 est inéerdit,

A Hexeeplion des cas accidentels ol la séorité des persannes ou des inslallations serait compromise, il est interdil
d'étahlir des liaisons directes entre les réscaux de collecte des efflucnis devant subir un iraitement ou étre délruits et
les milicu réeepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous los réseaux et un plan des épouts sont Glablis par l'exploitan, réguliérement mis & jour,
notamtuent aprés chaque modiftealion notable, of dalés, Iis sont tenus 4 la dispesition de Finspection des
installations classées ainsi que des services d'incendic ef de secours,
Le plan des réseaux dalimentation ¢l de collecte fait nolanunent apparaitre ©
- lorigine ¢f 1a distribution de l'can d'alimentation,
- les dispositifs de protection do l'alitmentation (bac de diseonnexion, implantation des disconnecicurs ou
{owl autre dispositil pertietiant un isolement avee la distribution alimentaire, ..)
~  les seotewrs collectés el les réseaux assnciés
- los vuvrages de toutes sorles {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'puration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet du toute nature
{inferne ou au milicu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURYEILLANCE

I es réseaux do colleote des effiuents sonl congus et aménapds de maniére & étre curables, étanches ¢l résister dans
le tenps aux actions physiques ¢t chimigues des efflucits ou praduits susceplibles o'y transiter,

T lexploitant sassute par des contriles approprics et préventils de leur bon état et de leur élancheite.

Les différenles canalisations accessibles sont repérées conlformeément aux réples ¢n vigueur.

T.cs eanalisations de anspart de substances cl préparations dangercuses 4 Pintérieur de I'établissement sont
aériennes, ou clics respectent les dispositions du chapitre 8.1 powr les installations spécifiques au moussage
polyuréthane.
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ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I'ETABLISSEMENT

T.es efffuents aqueux rejetds par les inslallations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouls ou de
dégager des produils loxigues ou inflainmables dans cos Egouts, éventuellement par mclange avee d'aulres
cillucnts,

Article 4.2.4. 1, Protection contre des risgues ypdeifignes

Les colleclours véhicutant des eaux polludes par des Hguides intlammables ou suseeplibles de 'te, sont équipds
dune pratection efficace conlee fe danger de prapapation de flammes,

Par {es réscaux d'assainissement de Métablissemenl ne {rsnsile aucan effluent issu d'un résean collectit’ exterme ou
d'un auire site industriel.

Avdicte 4.2.4.2, Fsofement avee fex wmilienx

Un systéme permet I'isolement du résean d'caux pluviales de I'établissement par rappott & Vextérieur. Ce dispositil
cat mainteny en état de marche, signalé et actionnable en toule circonsianee localement ou & partir d'un poste de
comminde, Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHATITRE 4.3 TYPES D’EFFIUENTS, LEURS OUVRAGES DMEPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTECLE 4.3.1, IDENTIFICATION DLES EFFEUENTS

[.’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'elltuents suivants
- les eaux sanitaires,

- les caux pluviales.
Towt rejet d’eaux industrielles et inlerdir,

ARTICLE 4.3.2, COLLTCTE DES FFFLUENTS

Les cilluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bou fonctionnement des ouvrages de
traiterment.

Lu dilution des effluents est interdite. En ancun ¢as clle ne doit constituer un moyen de respecter tes valeurs scuils
de rejets fixées par le présent arréle, T1 st interdit d'abaisser les conceniralions en substances polluantes des rejets
par simples diluliens autres que celles résultunl du rassemblement des effluents normaux de Peiablissement ou
¢clles nécessaires A la bonne marche des installations de traitement.

les rejets directs ou indircets d’effluents dans la nappe d'caux soutcrraines ou vers les milicux de surface sont
interdils,

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSFALLATIONS DF. PRE-TRAFTEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluges, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
clhargeinent ef décharpement, sont collcetées par un réseau spécifique el traitées par un ou plusieurs disposilils de
traitement adéguat permetiant de traiter les polluants en présence.

Cus disposilifs de (raitement sont conformes aux normes en vigueur. ls sont neltoyés par une societé habilitce
lorsque le volume des boues atcint 2/3 de Ja hautewr otile de 'équipement ¢t dans fous les cas au moins une fais par
an. Ce netloyage consiste en la vidange des hydrocarbuies ol des boues, et en la vérification dg bon fonctionnement
de T'oblurateur,

Les fiches de suivi du nelloyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, Iattestation de conformilé 4 a nonme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitemont des déchets détmits ou retraités sont tenus & la disposition de
{'ingpection des instailations classCes,

ARTICLE £.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réscaux de cotlecte des effluents péndeds par 1'lablissement aboutissent aux poinls de rejet qui présentent s
caractéristiques suivantes

Point de rejet vers le milien réceptenr M1 N"2
eodifié par le présent arrécé
Mature des cMuenls Eaux darmesligues ‘Eaux pluviales
Milieu naturel réceptar ou Station del Station d*épuration de Fomaing  Bassins dorage de la #.[ du Technopare de :
traitement collective i Fontaine, Pexuloire étant le milieu Naturel

[Suinl=-Micolas) |
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“Comditions de raceordement Convention e déversement Convention de déversemane

AMTICET 4.3.5, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGTS DE REJET

Article 4.3.5.1, Rejer dans une station celfectived

Les dispositions du présent arrété s"appliquent sans préjudice de autorisation délivrée par Ja colleclivité 4 lagquelte
apparticnt ¢ résean public et Fouviage de iraitement coliectif, en application de larticle L. 1331-10 du code de In
santé publique. Celte aulorisation st rransmise par I'explaitant au Prefet.

ARTICLE 4.3.6, CARACTERISTIQUES CENERALES DE L' ENSEMBLE DES REJITS

I.es etfluents rejotés deivenl &re exempts .
- de matigres {lotlanics,
- de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le miliew natured, dircclement ou indirectemen,
dos paz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de towt praduil susceptible de nuire & lu conscrvation des ouveages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directoment o indirectament, sont susceplibles d'entraver le bon [onctionnement tos
DUVIALELS,
Les efflucnts doivent égatemment respecter les caractéristiques suivanles
- Tempéralare ; 3 °C
- pH: compris cnire 5,5 et §,5
- Couleur : modilication de la coloration du miticu réeepteur mesurée ¢i un point représentatifl de la zone
de métange inférisure & 100 my Pist
ARTYCT.E :1.3.7. GESTION BES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
I'ETABLISSEMENT
Tes résenux de collocle soni concus pour évicucr séparément chacune dos diverses catégories d'caux polludes
issues des acHvités ou sorient des ouvrages dépuration interne vers les traitementis appropriés avant d*éue
Svacuées vers Je milieu rdooptour autorizé 4 les recevoir,

ARFICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D*EMISSION DES EAUX DOMESTIQUTS
Les caux domastiques sont traitées ol Svacuées conformément aux réglements en vigueur,
ARTICLE 439 EAUK PLUYTALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUGES

Les eaux pluviales polludes et collectées dans les installations sont diminées vers les filidres do railement des
déchels appropriges. En Iabsence de pollution mréalablement caractérisée, elles pourront &re évacudes vors le
milien récepleur doms los limites autorisées par Lo présent arété,

ARTICEL 4.3.10. VALEURS LIMITES I EMISSION DES FAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'expluitant esl tenu de respecter avant rejei des caux pluviales noa polluées dans le milieu réceptowr eongidére, les
vileurs limiles en concentralion délinies
Référence du rejel vers e milisu réceptenr : N°2

Puamdtre D Conccntrﬂ“t-i_uns iustml"t.anéns {myg/l}
Matidres en suspension MES 100
Demande chimigue cn oxygéne DCO; ann
Dicinande biolagique en oxygine TRO; 100

ARTICLF 43,11. ADAPIATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SKCHERESSL

Sans objet.
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TITRE 5 - DECLHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'explodtant prend toutes les disposilions néeessaires dans la conception, Paménagement, et fexploitalion de scs
inslallations pour

- cn oprierité, prévenir o réduire la pradection ¢t s nocivilé des déchets, notamment en agissant sur ba
conception, la fabwication et fa distribution des substances ef produits of cn Favorisant Lo réemplod, disninuer
los incidences globales de Poilisslion des cessources ol améliores ellcacite de leur ulilisation ;

- assurer gne bonne gestion des déehels de son entreprise en privilégiant, dans Mardre
a) la prépatation i vae 4¢ la rdalilisalion ;
h} Ie recyelage ;
¢ towde autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'&limination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte lenu des effets sur Penviromement ¢f la
sanlé lnnaing, el des conditions techiiques ol Ceconomiques. Liexploitant tient alors [es justifications
nécessaires 4 disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5,1.2, SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & inlérieur de son établissement la séparation des déchels {fungereux oo non) de fagon 4
assurer leur oricniation dans les fibidres aulorisées adaptées & leur nature et 4 leur danperosité. Les dechets
dangereux sont définis par article R. 541-8 du code de 'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformement aux articles R 543-3 4 K. 543-15 of K 543-40 du code de
I'environmement. Dans Pattente de leur ramassage, elles sonl stockées dans des réservairs danches et dans des
eonditions de séparation satistaizantes, évitant notammant les meélanges avec de I'esu ou tout autre dechét non
Lwilcux ou contuming par des PCB.

Les déchets d'emballuges industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 43-66 4 R, 543-72 du cade de
Penvironnemaent,

Tes piles of accumutatcurs usagés sont gérds conformément aux dispositions de Uarticle . 543-131 du code de
I"environuement,

Les pneumatiques usagés sont gérds conlformément aus dispositions de Uacticle R 543-137 4 B 543-151 du code
de Penvironnement ; ils soni remis & des opérateurs agréés (callectenrs ou exploitants d’installations d’étimination)
ou gux professionnels qui utilisent ces déchets pour des truvaux publics, de reanblaicient, de génic ¢ivil ou pour
I"chsilage.

les déchets d dquipements Slectrigues ¢t électroniques sont enlevés ¢t traités selon tes dispositions des articles
R, 543-165 3 R. 543-201 du code de I’ environnement.

ARTICLE 51,3 CONCEPTEON ET EXPLOITATION DES INSTALLATHONS D'ENTYREPOSAGE INTERNES DES
NECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans mie {ilidgre adaptée, 1 sont dans
des condilions ne présentant pas de risques de podlution (peévention d un lessivape par des eaux météoriques, d une
pollation des eaux superficielles et sowterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes £
I*entvirounenient,

En particulier, les aires  enfreposage de déchets susceptibles de contenir des produits pelluants sout réalisées sur
des aires &tanches el aménagées pour la vécupération des éventuels Hquides Cpandus ol des caux météoriques
sonitlécs,
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ARTICLE 5,14, DECHETS GERES A EXTERIEUR DT I'ETABLISSEMENT

Elexploitant oriente fes déchets produits dans des filidres propres a garantir los intéeéts visés a Variicle L. $81-1 «
[ 54 1-1 du code de Penvironnement.

Il s'assure que Ta persome a qui il remet les déehets est autorisée 4 les prendre en charge of que les installations
destinalaiies des déchets sont répulidrement muarisées 3 oot effet,

il fait en sorle de limiler le transpart des déelicts en distance el en valume.

ARTICLE 515 DECHETS GERES A L'INTERIEUR DL L' ETABLISSEMENT

A Pexception des installalions spécifiquement antoristes, tout fraitemeni de déchels dans Penceinte de
I"établisserment ¢st terdit,

e mélange de déchets dangercux de catégories différentes, le mélange de déchels dangereux avec des déchels non
dangerenx el le mclange de déchets dangerens avee der substancos, matiéres ou procleils qui ne sont pas des
dichers sout interdits,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tieni un registre chronologique ol sont consignés (ous bes déchels sortants, 1.¢ conteny minimal des
informations du repistre sl fxé en référence 4 I"arrdlé du 29 février 2012 lixanl de contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 ¢f R, 541-46 du code de 'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vors "extérienr est accompagné du bordereau de suivi défini a Particle
K. 541-45 du code de enviraniwment.

Les opéraliens de transport de déchels {dangerewx ou non} respectent bes dispositions des articles 1, 541-49 3
K. 541-04 et R. 54]1-7% du code de environnemeit relutifs & la collecle, au transport, au népoce ¢ au courtage de
déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par exploitant, est tenue 3 Ja disposition de Iinspection des
installations classées,

Liimportation ou Pexporlation de décheis {(dangereux ou non) ne peul élre réalisée quaprés accond des autorités
compétentes en application du réglement (CE) 0™ 101372006 du Parlement eurapéen ¢ du Conseil du 14 juin 2006
coneernant les iransferts de déchets,

ARTICLE 5,17, DECIIETS PRODINTS PAR L ETA BLISSEMENT

T.es principaux déchets géndrds par le fonctionnement normal des instaltations senl los suivantes |

MNature dos déchets Code des déchets

Déchets non dangerenx

Email QB Q112
Fimail el eau 105212
Luilicr de soudure 12013
Faux de lavage des sols 1089
lerraille Iad] b7
Taiton, cuivee 20001 40
Déchets industricls banals 150104
Bois, cartons 150801
150103

Néchets dangereuy :

Poudre de peinturs DEoL 11#
Isocyanates, polyol 0B 05 01%
Tmbalbages souillés 153401 10
Batterics piles 16 {4 03F
Batterie tial L6 06 0+
Ampoules, tubes oz

THiuant E4 On Q3%
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CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

I installation est construite, équipée et exploilée de fagon que son fonetionnement ne puisse &tre a IMorigine de
bruits iransmis par voie aéricine ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de comprometize la santé ou
Ia séenrité du voisinage ou de ennstinner une nuisance pour celle-ci,

Les prescriplions de arrété ministéeicl du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruils émis dans
PPervironnement par les nstailations relevant du livie V — tire | du Code de IEnvironnement, ainsi que Tos régles
fechniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 rclative aux vibrations indeaniques émiscy dans
I’environnement par fes astallations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2, VEIIFCULES E'T ENGENS
Les véhicules de teansport, les matéricls de manutention ct les engins de chantior ufilisés & 1'intéricur de

Péablissement, et suscoptibles de constituer une gine pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles K, 571-1 4 R, 571-24 du code de Penvironnement.

ARTICLE 6,13, APPARELLS DM COMMUNICATLON

L usage de tout appareil de communication par vole acoustique {sirénes, averlissewrs, haut-parlears ...} génant pour
le voisinage csl interdit sauf si leur emplod cst exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au sighalement d’incidents
graves ol d'accidents,

CIHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D'EMERLGENCE

Les émissions sonores ducs awx activités des installations ne doivent pas cngendrer une émergence superiede aux
valenrs adinissibles fixées dans o tableau ei-aprés, dans les zones 4 émergence réglemeniée.

Nivean dc hruit ambiant Tmergence ndmissible pour I période  Tmergence admissible powr
cxistand dans les zones 3 wllnnt de 7 h A 22 h, sauf dimanches ot Ia période allant de
émerpence réglementée jours Eériés 22 h 4 7 h, ainsi gue les
finctunnt le bruit de dimanciies et fours firics
I'établissement) . .
Supérieur # 35 JB(A) €t f A3 A) 4 dB{A)
inftricur ou égal 4 45 dB (A) - S |
1 Supéricur 45 dT3(A) 5 dB(A) 3 dD(A)

Les zones & dmergenee réglementée sonl déitnies sur be plan annexé au présent arrétd,
ARTICIT 6,22, NIVEAUX LIMITES DE BRULT LN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéts de Iétablissement les valeurs suivanles
pour lus dillérentes périndes de ko jowrnée

FERIODE DE JOUR PERIONE DE NUIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h 4 7h,
_ [sauf dimanchics ¢l jours feérics) fainsi gque dimanches i jours féries)
Niveau sonore L
limite admissible 70 dB{_H_\} S0 4B

CUHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. YIBRATIONS

Lot cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour lo voiginage ainsi que pour ka séeurité des biens ou des
peisonnes, les points de conlrle, tes valeurs des niveaux limites adnussibles ainsi que la moesure des niveaux
vibratoires émis scronl détermings suivant los spéeifications des régles techniques anncxées 4 la circulaie
minisiériclle n® 23 du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironneient par les
installations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHUNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALTTES
ARTICLE 7,11, LOCALISATION DES RISGUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilile, les partis de linstallation qui, on raison des caractéristiques
qualitatives ¢ quantitatives des matigres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences dircetes on indirectes sur les ntééts mentionnes 4 Carticle
L. 511-1 du code de I envirannement.

L exploitant dispose d'nn plan général des ateliers el des slockages indiquant ees risques.

Les zones 4 risques soind waldiialiséeos par tous maoyens appropries.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans prcjudice des dispositions du code du travail, Uexploilant dispose des documents fui permettant de connaitre
Ja mature ef les risques des produits dangereux présents dans Pinstallation, en particulicr les tiches de dennées de
séourité,

Lrexploitant tient & jour un regisire indiguant la nature et la quantité des produits dangereux délenus, anguel est
atexé un plan pénéral des stockages. Ce registre est tenu 4 lu disposilion des services d'incendie et de sceours,

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont mainietus propres ¢f réguligrement nettoyés notamment de manidre 4 éviter les amas de matidres
dangerenses ou polluantes et de poussidres. Le matdricl de nelloyage est adapté aux risques préscnlls par les
produits et poussidres,

ARTECLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Lcs instaliations sont fermées par un dispositil capable d*interdire Paceés & toute personie non autorisée ¢n dehors
des périodes de présence du persotngl,

Une (¢1ésmrveiltance est par ailleurs assurée en pormancice.

ARTICLE 7.L5. CIRCULATION DANS UETABLISSEMENT

Elexploitant fixe les réples de circulaiion applicables & [utérieur de l'dablisscment. Tlles sont portees 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adapeée ¢ une information approprice.

ARTICLE 7.L6. ETUDE DE DANGERS

L exploitant met e place ¢t entreticni Pensembie des équipements mentionnds dans V' éude de dangers.
I’ exploitant met en euvre "ensemble des mesures dorganisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans Fétude de dangers,

CHATPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. COMT'ORTEMENT ATI FE1!

105 locaux 4 risque respectent les caractéristigues détaitlées dans I'étude de dangers.

La chaufferie, le locat de chiarge d*accumuiateurs ¢f bes autres locaux techniques sonl munis de nrs et parois de
depré REI 120, ci de portes de caractéristiques EF 30, Le bitiment logistique ¢st muni de murs et parods de degré
RIl 120 au niveau des cellules de stockage of de la séparation avee les bureaux et locaux techniques. Fes portes
séparant los collubes de stockage o o bitiment logistiqee du bitiment de production sont de degré coupe-len 2
heures (B 120). {.es stockages de produils chimiques servant & )a fabrication de mousse polyurélhanc répondent
par ailkeurs aux dispositions du Chapilee 8.1,

Les justilicatils altestant des propriétés de résistance au few sonl conserves ¢l lenis A la disposition de inspection
des installations classées,

ARTICLE 7.2.2, CITAUFTERTE

La chaufferie st siluée dans un local exclusivemuni réservé 4 cel effet, isolé par une parni de degré REI 120, Toute
communication éventuelle cnire 1o local of ges bitiments se fait soit par un sss éguipé de deux blocs-portes E130,
munis dFun {erme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré El 120
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A Pextérienr de lu chavilerie sont installés :
~ une vanne d'arrét JCalimentation en gaz ;
- un digpositit sonore d*avertissement, en eas de mauvais [onctionnement des brifeurs on un autre sysline
d’alerte d'ellicueité équivalente.

ARTICLE 7.2.3. INTERYENTION DES SERVICLES DE SECOURS

Artiefe 7.2,.3.1. Accessibilité

L inslallation dispose en pennanenee d°un aceds au meins pour permettre & tout moment Iintervention des serviees
Jdrineendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « aceés a Pinstallation » une ouverture relianl la voie de desserle ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée powr permettre Uentrde des engins de secours ef teur
trise en Geuvre.

Les véhicules dont la présence est lide 4 Pexploitation de 1installation stationnent sans occasionner de géne pour
I*accessibilité des enping des services de secours depuis Tes voies de circelation externes & Uinstallation, méme en
dehors des hewres dexploitation €1 4 ouvertre de Pinstallation.

Une voie « enging » esl inaintcnue dégagde pour Ja circulation sur le périmétre de Iinstallation et est positionnée de
facon & ne pouvoir &tre obstrude par 'elfondrement de tout ou partic des installations,

ARTICLE 7.2.4. DESENFUMAGE

Tes locaux 4 risque incendie sont équipés en parlic haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chalcur (DENEC), eonformes & la norme NF TN 12101-2, version décembre 2003, parmaetiant 'évacuation a l'air
libre des fumées, gaz de combustion, chaleur o1 produits imbriilés dégagds en cas d'incendie.

Ces dispositils sont adaptés aux risques parliculicrs de Pinstallation.

Ces dispositifs sont composés d*exutoires 4 commande manuctle fon auto-commande). Ces commades d'euverture
manuelle sont placées A proximité des aceds of insiallées conformément 4 la norme NE 8 61-932, version décembic
2008,

Dans le bitiment logistique, des écrans de cantonnement d'une surfice maximale de 1650 m* sont mis en place.

AKRTICLE 7.2.5, FORTES KT 15505 DE SFCOURS

Ecs hatiments doivent étre pourvus de portes et issues de sceowrs en nombre sullisant et corectement disposées,
s’ ouviant dans le sens de la sortie,

ARTICLE 7.2.6 MOYENS DY LUTTE CONTRE L'INCENIME

L installation est dotée de moyens de hutte contre incendic appropries aux risques, natamment @
- d'un moyen permettant d'alester les services d'incendie el de sceours |

« de plans des locaux [acililant lintervention des scrvices d'incendie et do sceovrs avee une descriplion das
dangers pour chague local, comme prévu a article 7.5.1 5

- de 3 apparciis d'incendie (prises d’cau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou prive dun diamétre
nominal DN10G ou DNISH implantés de telle sorie que tout poinl de la limite de Iinstallation se tronve a
mains de 200 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes piar heure
pendant une durée d*au moins deux heures et dont les priscs de raccordement sont confornes aux normes en
vigueur pour permettee au service d*incendic ¢t de seconrs de s alimenter sar ces appareils,

. d'une réserve d'eau d'au moins 240 métres cubes desiinée 4 Pextinction est accessible en toutes circanstances
et & wne distance de Pinstallation ayant recueilli Pavis des services départementaux d*incendic ¢t de secours,
Colle réserve dispose d*au moins deux prises de raccordement conformes anx normes en vigueur pour
permettre au service d’incendie et de secours de s'alimenter el permet de fournir un debil de H60m'h.
L’exploitanl cst en mesure de justifier au préfet la disponibilité offective des débils d’ean ainsi que le
dimensionnement de Iéventuel bassin de stockage |

- d'un dispositil d*extinction automaligue dans Pensemble du batiment (hors bureawy de atelier de
produetion) ;

- dextinctewrs el de robincts d’incendie armés {(RIA} répartis & liméricur de Pinstallation lorsqu'elle est
couverts, sur les aires extéticures et dans les licux présentant des risques spécifiques, 4 proximité des
dégagenients, bicn visibles et facilement accessibles. Les agenls d'extinction sout appropriés aux risques
combatire of compatibles avec kos matidres stockées,
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Les moyens de lutle contee Pincendie sont capables de fonctiomer clitcaccrent gquelle que soit la température de
"installation et notamment en période de gel.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ANTICLE 7.2.1. MATERIELS UTTLISARLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les partics de Vinstaliation mentiomiées & Parlicle 7.1.1 ¢1 reeensées comme pouvant ére 4 'origine 3 une
expinsion, les installations cleetrigues, méeanigques, hydranligues et pneumatigues sonl confonmes aux dispositions
dha déerct du 19 novembre 1996 modifié.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATVIONS ELECTRIQUES

L'exploituni tHent & la disposition de Pinspection des installations classées les éléments justifiant que ses
instaliations étectriques sont réalisées conformément aux riégles ¢n viguear, entretenues en bon état et gu’elles sont
verifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les &quipements métalliques sont mis 3 fa terre conformément aux réplements cf aux nermes applicabtes,

I.¢s matériaux utitisés pour I"éclairage naturel ne praduiscat pas, lors d'un incendie, de gouttes enflmnmées,

Le chauflage de Vinstallation ¢t de scs annexes ne peut étre réalisé que par cad ¢havde, vapeur produite par un
générateur thermique ou auwtre systéme préscnlant un deprd de séenrité équivalent.

ARTICLE 7.3.3. PREVENTION DU RISQUE FOUDRE

L'installation des dispositits de protection et la mise en place des mesurcs de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, 4 lissue de 'éude teelnique, avanl le début de l'exploitation. Les dispositils de protection et
les mesures do prévention répondend aux exigences de "étude technique,

Lfinstallation des protections fait l'objet dunc vérificalion compléte par un organisme compeétent, dislinet de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation,

LIne vérificatinn visuelle st réalisée mnuelleiaent par vl organisme competent.

L'état dos dispositils de protection contre la foudre des installations fuit 'objet d'une vérification compléte tous les
deux ang par un orpanisme competent.

Toutes ces vorificalions sonl déeriles dans une notice de vérificalion of doe madnienance ¢f sont réalisées
conlormément 4 la novme NT TN 62305-3, version de décembre 2006,

Les agressions de la foudre sur 1o sile sont enregistrées, In cas de coup de foudre cnregistré, une vérification
visuelle des disposilifs de protection concernés est réalisée, dans un dékal naximum d'un mois, par un organisme
compétent.

8i l'une de ces vérifications {ail apparaltre la nécessité d'une remise en Gat, celle-ei est péalisde dans un délai
ki d'un mois.

L'exploitant tient on permanenee & disposition de linspection des installations classées 'analyse du risque foudre,
Iétude wehnigue, la nolice de vérification et de maintenance, le carnet de bord ¢l les rapports de vérifications.

ARTICLE 7,34, VENTILATIN DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sond convenablement venlilés pour prévenir la
[ormation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & I'alinosphire de la ventilation est placé aussi loin que
possible des innneubles habitds ou oceupds par des tiers ¢f des houches d’aspivation dair extéricur, ¢t & une hauteur
suffisunte comple (e e ta hawleur des bitiments environnants afin de Bivoriser la dispersion des paz rejetés of au
minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduil d'évacuation, notarnment dans la partie la phus prochic du débouché 4 Patmasphére, est congue
de manidte & favoriser au maximum l'ascension e la dispersion des polluants dans l'atmosphére {par exemple
{'utilisation de chapeaux st inlerdiic),

ARTICLE 7.3.5, SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCITION AUTOMATIQUES

Chaque local technique, armoire technigue ou partie de Pingtallation recensée ssbon les dispositions de Particle
7.1.1 en raison des conséquences d'upr sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositit de détection de
pentane elfon dune détection de fumées. L'exploitant dresse L lisic de ces délecteurs avee leur fonctionnalilé ¢f
détermine les opérations d'enlrclicn destinées & maintenir leur efficacité dans le temps,
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L exploiiant cst i meswie de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les disposiiifs de dérection
¢l le cas échéant dextinction. 1l organise & [iéquenee semestriedle au minimum des vérilications de maintenance ¢
des tests dout les comptes-rendus sont tenus a disposition de Pinspection des installations classées.

Les systémes dextinction automatigue ¢ incendic sont congus, installés et entrcienus réguliérement conformement
aux reférenticls recoinug,

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 74,1, RETENTIONS KT CONFINEMENT

I, Toul stockape d'un leguide susceptible de créer une polution des caux ou des sals est associé & une capacite de
rétention dont l¢ volume cst an moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

« 100 % e la capacité du plus grand réscrvoir,

- 50 %4 de la capacild lotale des réservoirs associes.

Celte disposilion n'est pas applicable aws bassing de irallement des eaux résiduaiies.

Pour les slockages de récipients de capacilé unitaire inflricure ou épale & 250 litres, la capacite de rélenlion est au
moing égale i

- dans le cas de liquides inflammables, 30 % de la capacilé lotale des Hits,

- dans les autres cas, M) %% de la capscité wiale des [0ts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité Lolale lorsque celle-1a est inférieurs & 800 1.

H. l.a capacité de rétention csl &anche aux produits qu'elle pourmil condenir et résiste 4 laction physique et
chimique des Quides. Il en est de méme pour son dispositi{ d'ebluration qui est maintenu fermde.
T.¢s réservoirs ou récipients contenant des produils ingompatibles ne sont pas assoeids & une méme retention.

1L Lc sal des aires et des locaux de stockage ou de manipufation des matitres dangereuses pour I'homme ou
suseeptibles de créer unc pollution de T'eau oo du sol est étanche o Squipé de fagon & pouvoir recucillie les caux de
lavage o les matitres répandues accidentellement.

I es produits récupérés en cas dtaccident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions eonformes au présent anéte
o sunt Sliminés comtne les déchets,

Les tuyaulcries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'elfluents pollués ou susceptibles
de I'8tre sont dtanches et résistent 4 Taction physique et chimique des produits qu'elles sont suseeplibies de eontenir.
EHes solil convenablement entretenues et font l'objel dexamens périadiques approprics permeltand de s'assurer do
leur bon état,

IV. Toutcs mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d"étre poliugs lors
d*un sinistre, y compris les caus utilisées lors d'un incendie, afin que cellcs-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute poilution des sols, des égouts, des cours d’can o du milieu naturel, Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou cxlernes 4 installation.

En cas de dispositif de confinement cxlernc & installation, les maligres canalisées sont enllectées, de manidre
gravitaire ou gifice 4 dos systémes de relevage autonomus, puis convergent vers cete capacité spécitigue et les
orifices d*écaulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispasitif automatique d'ebturation pour assurer c¢
confinement lorsque des eaus suseeptibles d’étre pollués y sont poriées. En cas de recours 4 des systémes de
refevage autononies, Fexploitant est en mesure de justificr & lout instant d’un entretien ¢ d’unc maintenance
rigourenx de ces dispositifs. Des lests népulicrs sont par aillenrs menés sur cos équipemants,

Lo volume tefal nécessaire & ce confinement cst de 2090 m?. A cet effet, le confincment cxierne des eaux issues du
batiment logistiques sera réalisé par un bassin d'un volume minimal de 1200 m?,
Les eaux d*extinetion colleotées sont éliminées vers les flidres de traitement des déchets appropriées.
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CLHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS I'EXPLOITATION

ARTICLE 7.51. SURVEILLANCE DE 17INSTALLATION

Lexploitant désigne une ou plusieurs personncs référentes ayant une conaissance de fa conduite de Installation,
des dangers et inconvénients que son vxploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linslallation ¢f des
dispositions & mellre cn wovre ¢n ¢as d'incident,

Les personnes Srangéres a Pétablissement n'ont pas 1’accés libre aux installaiions,

ARTICLE 752, TRAVAUX

Dans les patties de Pinstallation recensées & article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux & risque, les
lavaux  de réparation ou  daménagoment te peuvent &tre offecluds quiaprés déliviance dun « periis
drintervention » ol &ventuclloment dun « permis de fow » ol on respectant wne consigne parliculigre. Ces permis
sont détiveds aprs analyse des risques lids sux (ravaux et définition des mesures approprices,

Le « permis d’intervention » ¢l ventuellement Je « pernis de fou » ¢l Ta consigne particulidre som Hallis at visds
par I'exploilatt on par une personne quiil aura ponitnément désignés. Lorsque fos ravaux sont etfectuds par ung
chireprise extériewrs, le « permis d’infcrvention » et éventuellement Lo « permis de feu » et la consigne particuliére
refative 3 la séourild de Vinstallation, sont signds par lexploitant et lentreprise exléricure o les personnes qu'ils
auronl nominémenl désignées,

Dans les parties de Finstallation présentant des risques dlineendie ou d'explosion, il est inmterdit d'apporter du feu
sous une forme queleonque, sauf pour la réalisation de ravaux ayanl fail lobjet dun « permis de [ew s, Cette
inlerdiction est affichée en caraciéres apparents.

ARTICLE 7.53. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitand assure ou fait effectuer une vérification périndique et la maintenance des matériels de scourilé ot de
lutte contre Uincendie mis en place (exutoires, systémes de détection ef d’extinction, purics coupe-feu, colomie
séche par exemple) ainsi que des évenluciles installations électriques ¢l de chauffage, conformdment aux
rélErentiels en vipueur.

Les wvérifieations périodiques de ces matricls sonl envepistrées sur un registre sur lequel sont également
wentionnées las suites donndes & cos vérilications,

ARTICLE 7.54. CONSIGNES R'EXPLOTTATION

Sams préjudice des dispositions du code du ravail, des consignes sont Hablics, lenwes 4 jour ef affichées dans les
licux fréquentés par le personnct.

Ces consignes indiguent notamment

{'interdiction d'apporter du feu souz wne forme quelconque, notamment Pinterdiction de fumer dans les zones
présentant des dsques dineendie ow d'explosion ;

- PPinterdistion de tout briiluge 4 Mair libre ;

- I'ebligation du *permis d'infcrvention” powr les parties coneernées de Pinstallation ;

- les conditians de conservation et de stockage des produits, notaniment les précautions a prendre pour Femploi et
le stockage de produils incopatibles |

- les procédures 'arét dargence et de mise en séourité de l'instatlation (@lectricité, réscaux de flnides),

- Jcg tresures & prendre en cas de fiile sur un régipient ou une yauleric contenant des substances dangereuses,

- les consignes particuliéres sur les Jlieux d'etnploi du pentane et des produils de fabrication de fa mousse
polyurdihane,

- les procédures do dépolage,

- les modalités do mise en ceuvre des dispositils d'isoloment du réseau de colleele, prévues 4 'article 4.2.4.2,

- les movens d'extinetion & utiliscr en cas dincendie,

- I procédure d'alerte avec les numéros de 1éléphone du respomsable d'intervention de 'établissement, des services
d'incendie et de secours, cte.,

- Pobligation ¢ inforimer Pinspection des installations ¢lassées en cas d’accident.
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FITRE § - CONDITIONS PAR']'ICULIERE@ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALEATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EMPLOI ET STOCKAGE DE PRODUITS CINMIQUES SERVANT A LA
FABRICATION DE MOUSSE POLYURETHANE

Sonl concemées par les prescriptions du préseni chapilre les installutions suivantes décrites i Particle 1.2.1 -

¥ Installation de stockage de diisoeyanate de diphényla:éthane (MDI) scumise 3 la rubrique 1158,
compoertunt ;

¢ une cuve pour le stockage vrae de MDI J’un volume de 35 m?, située dans un Ineal spécifique,
» des cubitainers de 1 m® de MDY disposés au nivean des lignes de production 133 et GO,

La quantiléd totale slockées nexcédant pas 53 tonnes,

¥ Installation de stockage de polyol, comportant :
+ une euve pour le stockage viae de pelyol, d'un volume de 35 m’, situge dans un loea) spécilique,
+  des cubitainers de 1w’ dispesés au nivesu des lipnes de produetion FR3 o GCE,

La quanlité totale stockée n'excédant pas 46 tonnes,

¥ Installation de stockage of d*emploi de pentare liguide, comportant :
* une cuve double-enveloppe enterrée de 30 m?| situde 4 extéricur du biitiment,
* une installdtion de pré-mélange ou « prémix » sifude dans un local spéeilique.

ARIICLE 8.1.1. IMPLANTATION T AMENAGCEMENT DES INSTALLATHONS DE STOCKAGF, BT
MIBOCYARATE DE MPIENYLMETITANL (MM} £ DE POLYOL

Avticle 8111, Aménagement des bitiments

{.es opergtions de slockage, ciploi ou manipulation des produits de moussage polyuréihane doivent 8ue effccluds
dans un local ferme et ventilé,

Ly sol des aires de stockage ou de manipulaiion des produits de moussage sont équipés de facon & pouvoir
recueillic Jes produils d'extinetion d*un éventuel incendie, ainsi que les produits accidentellement répandus.

Le local abritanl les cuves de stockage du MDD, présente les earactéristiques de cotnporlement au fou suivantes :
*  planchers, murs et parois g matériauy de depré REL 120,
*  portes coupe-Teu de caractéristiques EL 120,
*  sol étenche, incombustible,

+  fodtures el couverlures Broor (130

Article 8. L.1.2. Aménagement et organtisation des stockages

Les instailations de stockape des proditits de inoussage polyuréthane ainsi que I'ensemble des canalisations doivent
ftre conguics de maniére 4 résister dans le femps aux actions physiques el chimigques des produits qu’elles sont
susceptibles de contenir. Flles doiven! &lie réalisées et implantées de maniére 4 &fre protépées et résister aux chocs
oceasionnels dans le fonctionnement normal de Patelicr.

Flles sont identifides de maniére & permettre la connaissance du produtl conlenu.

Les stockages sonl placés sur des rétentions conformes 4 Particle 7.4, 1. Tous les piguages montés sur les réservoirs
de stockage seront équipds d’une vanne d'isolement.
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|.cs stockages de substances ou préparalions 4 base &’ isocyanates sont placés sur des rétenlions distinctes de celles
utilisées pour les pulyols, de sorte que ces produits, réactifs entre ewx, ne puissent se méler en cas d’incident.

Les rélentions des cuves adricnnes sont équipées d une alsrne on point bas informant de la présence de Heouide,
quLif | f |

Toul stockage of coplai de produits tels que des acides, des aleools, des amines, des bases ouw dey activaleurs de
polymérisation ainsi que les récipionts conlenant des gaz ou des gaz ligucfics, cst rigowreusement interdit 4
proximite des stockages d’isocyanaics,

Les cuves de stockage de polyol of de diisocyanate de diphényiméihane (M) sont équipées d'évents de
surpression. Ces évents doivent déboucher bors du loeal de stockage.

Un dispositif de jaugeage permet de contréler & fout ntoment te niveau de remplissage de la cuve,

Des kits absorbants et neutralisants doivent &re stockés 4 proximité du locad de siockage on cas d*épanchements ou
de fuites, Les produils recucilis deveont éfre récupéiés el dvacuds comme déchels selon les dispositions du Titre 5.

ARTICET. 81,2, INSTALLATIONS PEMPLOL ET DE STOCKAGE TFE PENTANE
1'acces aux installations d’cmploi ol de stockage de pentane est nlerdit 4 foute perscime éirangere a

I*établissenient, los locaux doivent étre fermés 4 clel.

Aeticle 8. L2 L Prémixeéualivunt Ie mélange pofvol ef pentane

(e tocal présente les caractéristiques de cotuporiement au feu suivantes :
v planchers, murs ¢t parcis en matériaux REL 120,
¢ portes coupe-feu de caractétistigues 0T 30,
v g0l Ganche, incombustible,
v toitures ef couverluies Beoor (13).
tl est farmé & olé of correciement ventild,

Article 8,122, Cuve de stockage de pentane

La cuve de slockage de pentane est une cuve enterrée, d'un volume de 30 m*, qui dispose d’une doubie-cnveloppe
¢t d'un dispositif de contrdle d”étanchéite.

Un dispositif de jaugeage perinel de contrdler & tout moment le niveau de remnplissage de la cuve,

[.a cuve est équipée d'un limitateur de remplissage conforme & la norme NF EN 13616, ot dévents de surpression
avec dispositil’ pare-flammes, conforme 4 la norme NF EN 12874 de janvier 2001, Les évents débouchent & I"air
librg, 4 une hautewr d’au moins 4 méuwes du nivean de Paire de déchargement, el a une distance horizontale

miimalte de 3 mélres de toute chemingg aw de tour feu nu,

La circulalion de véhictbes est interdite an-dessus de la cuwe.
ARTICLE 8.1.3. AMENAGEMENT DES AIRES DE CUARGEMENT ET DECHARGEMENT

Article 8.1.3. 1, Aires de dépotage

les opérations de transvasement de diisocyanate de diphényiméthane (MDI), de polyots, de pentane, senf réaliscos
sur des aires de dépotage distingtes. Celles-ci doivent &g Clanches, relides d des rétentions corrcelciment
dimmensionnées et exemptes d’enu lors de leur wtilisation.

Les tuyauteries de remplissage des cuves de MDT, polyols et pentane doivent fire clairement identifices et disposcr
d’embouts de dépotage spéeiligues & chague produit,

L 'aire de dépotage du pentane sl équipeée d’un séparateur J hydrocarbures, mani d'un dispositif d’obluration avee
conirdle de la position ferméelouverte pouvand &re vérifide ay moment du dépotage. Co disposifif est entretenu
conformément aux dispositions de article 4.3.3.
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Touie opération «de remplissage ost précédée d’un jangeage permettanl de connaitre le volume aceeptable par le
réservalr.

Dans un délai de six mois aprés nolification du présent arrdté, un mur de degré REI 120 dont la havteur scra
déterminde par une aouvelke étode de flux theemigues, sera installé en péripheérie de aire de dépofage du el
Mord, de maniére 4 réduire les effets thenmigues qui ne deveont en aucun ¢as sodlir des limites de proprigs du site.

ARTICLE 8.1.4. EXPLOITATION — ENTRETIEN

Article 8,841, Prémiv réplisant le mélange pelyal of peniane

Les paramdédres importants pour la séeurité de installation sont mesucés, si néeessalves enregisirds en continu et
équipes d’alarme.

l.e mélangeur doit &re equipé de dispositil de mesure deos paramétres eritiques de fonctionnement et de (Gmoins
permcttant do repérer toute dérive de cos paramétres par rapport aux comditions nonnales d'exploitation,

Dres vannes aulomationes cn amant of en aval du premix permettront de couper Malimenation cn pentane,

Article 8. 1.4.2. Manipulutivn — Transvisenient

lL.es manipulations de toule nature doivent dre offecludes de manidre & éviter tout déversement de produit ¢ 4
limiter au maximuon les dmissions de vapeurs toxiques.

Les opérations de transvascment pat pompage doivent étre effectudes sous la surveitlnee d'un préposé désigné,

Des procédures de dépolage spécifigues sont établies et affichées & proximid des aires de chargement et
déchargement des produits. Elles précisent notmnmeoernt :

- la liste des vérifications & effectuer avanl ke clwrgeinenl oo le déchargement,
- les conditions dans lesquetles sont déliviés los produits ¢l kes précautions & prendre,
- les modulités d'intervention en cus de situation ancrmale ou aceidentcile, tel que le déversement de produils,

Un inertage des Squipements stockand ol croployant du pentane, est réalisé par 'utilisation d"azole.

ARTICLYE 8.1.5, BISQUES
Indépendaminent des preseriptions de articls 7,26, les moyens de secours devrond comporter

- des délecteurs de pentane, notarment au niveau de la cuve de stockage du pondane, du premix, des machines
d’injection et du carrousel,

- des détectleurs incendie,
- des mayens d'extinction appiopries aux risques & cambative,

- un interruplenr général, bien signabé ¢ aceessible de Pextérieur, permettant de couper Palimentation clecirigue
des inslallalions,

- une cenlrale de séenrité de installation d’emplot du pentane. Les points de délection reliés & cette centrale seront
aominima les suivants
v | point au niveau de la cuve de stockage,
+ 1 point dans le local premix,
* | poind au niveau du carransel d’injection,
+ 1 point au niveau des mackhines d'mjection.
Les seuils de délection scronl réglds de 1 manidee suivanie
17 seuil réelé & 2004 de la lnnite mféricure d explosivitg (1.IEY, déclenchant "arrét des installations en détaur
¢l la mise en ventilalion forcée,
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le: 267 zenil, réplé i 40% du la LIE, relic & une slamie avee repart an PC de télésurveiliance, et provoguant
Parrdd de louies les insiallations, la mise en ventilation forcée, fa coupure électrique et des civcuils
dralimentation en pentane et polvol, ginst que ['évacuation du persounel.

- le passage automatique du nivean « défind » & Malerte niveau | ao boul de § heures,

- le passage antomatique de alerte niveau 1 & Palerte niveau 2 au boul de 10 minuotes,

I'n raison de la toxicité des produits de décomposition du MDI, les personnes chargées de la lulie conire Pincendtie
seronl Squipls Cappateils de protection espivalaive isolants antonomes,

CHAPITRE #.2 INSTALLATIONS DE FABRICATION DE MATIERES PLASTIQUES

Sont concernées par les prescriptions du présent chapitre, les insiallations déerites 4 Particle 1.2,1. relevant de la
rubrigque n®2668 d la noemenclalure des inslallalions classées,

ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION ET AMENAGEMTENT

I.7atelier doit &tre ventilé mécaniquement de maniere & éviter toule odeur ou émanation nocive,

I."alimentation des machines d’injection est effectuée en circuit fermé par Plintcrmédiaire de conduites de
distribution ; les tuyanterics de type [Mexibles sonl inderdits,

Les machines d'injection font Iobjet d'une procédure spéeifique 4’ intervention.

ARTICLE 8.2.2, EXPEOETATION - ENTRETIEN

les locaux et matérials sont réguligqrement nettoyés de maniére & Gviter des accuiulations de poussiéres, Te
maatériel de nettoyage est adapté aux risuues préscnlés par les produits ¢ 1es poussidres,

Les résidus de fabrication d'isocyanales, de polyols ¢t de pokyuréthanc sont élimings conformeément aux
disposilions du Titee 5 du présenl andtd,

CHAPFITRE 8.3 INSTALLATIONS D’APPLICATION DE PEINTURE

Sonl concemeées par les prescriptions du présent chapitg, les installations déerites a Particle 1.2.1. relevant de la
rubrigue 02940 de la nomenelature des instatlations classées.
ARTICLE 83.1. EEPLOITATION - ENTRETIEN

l.a eahine peinture est munie de filtres et d’un dépoussiérenr avant rejel. L'endreticn ¢ fa maintenance de ces
Cynipements sonl cifectuds périodiquement.

Les locaux of matdricls sont répulicrement netloyés de maniére & éviter des accumulations de poussitres, Le
matériel de nettoyage ext adapté anx risques présentss par les produits of les pounssicres.

ARTICLE 83,2, MATERIEL ELECTRIQUE

Dans les parties de installation « atmosphéres explosilbies », kes installations éleetriques sont réduites & ce qui est
stricleinct néeessaire aux besoins de Pexploitation | elles sont entidrement constituges de matéricls wilisables dans
les atmosphéres explosives. les canalisations ne sont pas une cause pessible dinllammation et sont
convenablement protégées contre les cloes, contre ta propagation des flammes et confre action des produils
préscinls dans la 2one,

ARTICLE 8.3.3, RISQUES

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilés poar éviter
tout risque d’atmosphére explosible.

Les moyens de secours sont définis & Parlicle 7.2.6 du présent arréld,
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CHAPITRYE, 8.4 ATELIERS DE TRAVAIL DES METATUX
Les installations de travail mécanique des métaux déorites & Pacticle 1.2.1 relevant de la mbrigue 2360 som
soumises aux dispositions de "arété ministériel du 30 juin 1997 relalif aux prescriptions générales applicables 4
ges instalkations, sauf les arficles 2.4.1 4 2.4.4 de PAnngxe 1.

Les caractéristiques des locaux abritat ces instatiations respectent par aillewrs les disposilions da Tire 7 -
Prévention des risques lechnologigues.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE GRENAILLAGE

Les installations de grenaillage déeriles 4 Marticle 1.2.1 relevant de la rubrigue 2575 sonl souniscs aux dispositions
de 'arréé minisiéricl du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions pénérales applicables 4 ces installations, saul les
arfigles 2.4.1 4244 de " Anmexe 1.

Les caractéristiques des ocaux abritanl ces installations respectent par aillewrs les dispositions du Tite 7 -
Prévention des risques technologiques,
CHAPITRE 8.6 INSTALLATIONS D’EMAILLAGE

les installations d’émailiage décrites & Uarticle 1.2.1 relevant de la rubrigue 2570 sonl soumises aux dispositions
de 1'arétd ministéricl du 7 juillet 2009 relatit aux preseriptions générales applicables 4 ces installations, saul les
articles 2.4.1 4 2.4 de " Annexe |

Nes boutans darrét d’urgence équipent les deux fours d’cmaillage. Les caractéristigues des locanx abritant ces
installations respeetenl par ailleurs les dispositions du Titre 7 - Prévention des visques technologigues.

CHAPITRE 8.7 ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

1es installations de charge d nccumulateurs décriles & Particle 1,21 velevant de Ja rubrigue 2925 sont soumises aux
dispositions de Parrdté minisiéricl du 29 mai 2000 relatil aux preseriplions générates applicables a celle
installation.

CIAPITRE 8.8 STOCKAGE DT POLYMERES

l.cs installations de stockage de matiéres plasiigues au niveau du magasin d*approvisionneniend déerites 4 Particle
1.2.1 relevant de le rubrigue 2663 sont soumises aux dispositions de P"areélé ministéricl du 14 janvier 2000 relatif
dux preseriplions générales applicables i cetle installalion.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPI'FRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTTCLTE 21,1 PRINCIPLE BT OBILCTEES DE PROGRAMMT DPAUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser ics émissions de ses installations et de suivre lenrs effets sur Penvironnement, Dexploitant
dcéiinit et met en wouvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d*avie swrveillance. Lexploitant adapte of actualise la nalure e la [équence de cette
surveitfance pour teriv eompte des évolutions de ses inslallations, de lewrs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Peavironnement L exploilant déerit dans un document tenu a
la disposition de Pinspection des installalions classées les modalités de mesnres ef de mise en wovre de son
programe de surveillance, y compris les modalités de transmission a Iinspection des installations classées.
Les articles suivants délinissent lo conteny minimum de ce pragramme en lerme de nsdure de meswe, do
paramdéires of de fréquence pour les différentes CGissions ot pour la surveillance des effets sur
Fenvironpement, ainsi que de Méguence de tranamission des donndes d°aulo surveillauce.

ARTICLE 9.1.2, MESTURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxguelles il procéde sous sa responsabilité, alin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositita de mesure ot des matdriels danalyse ainsi que de la représentativilé des valeurs mesurdes (absonce
e dérive), lexploitant fait procéder & Jdes mosurcs comparatives, selon des procédures normalisées
laragqu’elles existent, par un organisme extériewr différent do Pentité qui réalise habitueliement les opérations
de mesure du programme d’auto survetllance. Celui-ei doit 8tre accredité ou agréé par o minisiére chargé de
"ingpection des installations classées pour les paramdtres considéids.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de eontrdle réalisées par Uinspection des installations
classées en application des dispositions des ariicles L. 514-5 el L. 514-8 du cede de I'environnement,
Cependand, les conirdles inopinés exéoutés i ia demande de Vinspection des instalialions classées peuvent,
avee l'acoord de cette dernigre, se substilucr aux mcsures comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTECLE 9.2,1. AUTC SURVEILLANCE DES EMISSTONS ATMOSIHERIQUES

Avticle 2.2.1.1, Auto surveitiance des refets afmosphiévigues

Aute surveillance par la mesere des dmissions canalisées,
22 mesures parlenl ser les rejets suivants :

Rejet N1 et 2 :

Paramdire _l.*'i'équcncc
Composés nrganiques volatils Annuelle
non wéhaniques (COVNM)

Rejet N°3 e 4

Parnmcétre Fréguence
Poussidres CAnnuelle

Arficle W2, L2, Auwte sterveilfunce des émissions par bilan

L’évaluation des émissions par bilan parte sur les polluants suivants :

Type ile meswres on

Faraméire IFréquence

COVN Plan de gestion de solvant Annuelle
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ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAL

Lus instailaticns de prélGvement d'cau sur e réscau puldic sonl munics d'uu disposilil de tmesure lolakisalcur,
Ce dispasitif est relevé pévindiquerment. T.es résalfats sont portés sur un registre,

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECIHETS

Article 8.2.3. 1, Analyse et transmission des vésaltats i’ ante saevetlfunce des ddchets

Les résubtats de surveilfance sont présenids sclon un registre ou un modéle éabli en accord avee Pinspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le forma! est prédéfing, Ce récapilulatil
prend en comie los types de déeliels praduits, les guandilés ol 1es Glidres o Eliminalion retenucs,

ARTICLE %24 AUTO SURVEELLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2,4,1, Mesnres pdriodigues

Une mesure de 1a situation acoustique sera eflectnée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont
le choix rera communiqué préalablement 4 Finspection des installations classces. Ce contrdle sern effectué par
réiérence au plan annexd au présent amétd, indépendanument des contrdles ultéricurs que Pinspection des
installations classées powrra demander.

CHAPITRE 0.3 SUTVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 231, ACTTONS CORBRECTTVES

Lexploitant suit les résuftats des mesures qu'il réalise en application du Chapitre 9.2, notamment celles de son
programme dCaule surveillanes, los analyse of Jos interpréte. B oprend e ocas dehéant les aclions correctives
appropri¢es lovsque des résultats font ésaper des risques ou inconvénients pour 'environnement ow d’écart par
rappurt aw respeet dos vilours eéglomestaires relatives aux Smissions de sos instalbalions ou de leurs eifets sur
I envirpnnement,

ARTECLE 0.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’ AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de "article R, 512-69 du code de Penvironnement, ['exploitant établit avant la fin
e chawgue année un rapport de synthése relat avs résultats des mesures ol analyses impostes au Chapitre 22,1, Ce
rapport, traile au mininmam de Uinlerprétation des résultats de la périade cansidérée (en particulicr cause et ampleur
des ccaits), des mesures comparatives mentionnées au 9.1.2, des modifications éventuelles du programme
d avtosurveillance ¢ des aclions corrcelives mises en wuyte ol prdvucs (sor oulil de praduction, de iraltement des
ctthuents, la maintenance, ) ainsi que de leur efticacité,

Il est tenu & la disposition permanente de inspection des iustallations classées pendant une durée de 10 ans.

AHTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUT(O SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs evoqueés o Parlicle 9.2.3 doivent &ire conservés cing ans,

ARFICLE 93,4, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULIATS DES MESURLS DE NIVEAUX SONORES

Les tdsullats des mesurcs réaliséos on applicalion du 9.2.4.1 sonl fransinis as préfel dans Lo mois qui saib teur
réception avee fos comimentaires ot prapositions éventuetles d amélioration,
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CUHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLY 9.4.1. DECLARATION ANNUELLLE

Article 9.4.1.1, Bilun environnement antinel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus dard Je 17 avril de chague année, un bilan anuuel portant sur 'année
piécédente ;

- des utilisations d'eau ; ke bilan fail apparaitie éventuellement les économics réulisées.

- d¢ lt masse annuetle des émissions de potluants, suivant un formal [isé par le ministre charpé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Penseinble du site
de maniere chronique ou accidenlclie, canalisée ou diffuse dans Lair, l'eau, et les sols, quel qu'en soil le
chemincmenl, ainsi que dans tes déchels dHminds A Fextérieur de {'établissement. Co bilan concerne au
minimum, d'aprés les Eléments porlés 4 ia connaissance de linspection des installations classées, Jes
composts orgariques volatils non méthatigues {COVNMY,

{'exploflant lransmet dans le méme délal par voic Slectronique 4 linspeclion des iuslallations classées une
copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations
classées,
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TITRE 10 - DELAIS £ VOIES DE RECOURS-PLUBLICITE-TIXECUTTION

ARTICLE 10.1E DELAIS ET VOIES BE RECOLURS

Le present arriid est soumis 4 un confedicux de pleins jaridiction,
Il pent &tre délénd anprés du Tribunal administealif de Besangon

¥ par les ticrs, personnes physiques ou morales, les communes inléressdes ou leurs groupements, e rafson des
lconvenients ou des dangers gque le fonctionnememt de linstublation présente pour les intéréts mentionnés auy
articies L 211-1 et 1. 341-1 dans v délai dfun an & compler de la publication on de l'allichage de la présente
décision. '

2% par les demandewrs au exploiants, dans un délai de deux meis & compter de la date 4 laguelle Ja déeision leur a
ke notitiée,

Toutetois, si la mise en service de Finstalation n'est pus intervenue six mois uprés la publication oy Paffichare de
ves deécisions, be délai de roeours continue & courie jusqu’d expiration d'une périade de six mois aprés cette mise
en service,

Les ticrs gui D'eut sequis on pris § bail des immeubles ow n'ont éleved des constructions dans le visinage dune
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de 'areélé avlorisant louverture de cetle
instailation ou atténuant les preseriptions primitives ne sont pas recevables 4 deférer ledit arrdld 4 I juridiction
administrative.

ALTICLE 10,12, PURLICITF,

Conformément aux dispositions de Faricle R.512-39 du code de 'enviremement, un exirail du présend arrété
mentionnant guine copic du texte intdpral est déposte aux archives des mairics ot mise 4 la disposition de towle
personng intéressée, sera affiché ea maiiie de Fontaine pendant une durde minimum d'un imois,

Le maire de Fontaine fera canmalire par procés verbal, adressé & la préfecture du Terriloire de Belfot
l'accomplissement de cette formalité,

Lo méme extrait sera affiché ¢r penmanence, de fagon visible, sur le site de Pexploitalion 4 la diligence de ta snciété
SATE,

Une copie dudit areére scra Sgalement adressé 4 chaque conseil municipal consullé, & suvoir : Fontaine, Reppe ¢t
Fousseniagene.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfectuie et aux frais de la sociédld SATE dans denx journaus
diffiisds duns (oot le département,

ARTICLE T3 EXECUTEON

Le Secrétaire genéral de la préfectwe du Territoite de Belfort, le Directeur dépuriemental des territnires du
Territeire de Bullorl, le Directeur réglonal de I'environnement, de Paméngement et du logement, le Diresleur de
I'Agence régionade o santé et inspection des installations classées pour la protection de Penvirannement sonl
chargés chacun en ce qui le concerne, de exéention du présenl arrdté dont copie sera daaloment adressée ;

- au Maire de Fontaine,

- b Bociéed SATE,

- 4 ba Diveetion Niépartementals des Services ' Tneendie et de Seeours,

- dl'Apence Répionale de la Sanlé  Enité Tervitariale du Territoive de Belfort,

- dla Direelion Départernentale des Terrilodies,

- aw Service Interministériel de Lréfense et de Proteciion Civile,

- 4 la Direction Régionale des Enfreprises, de la Concurrenve et de la Consoneatlion, du Travall ef de
I" Famploi — Uniié Territoriale du territoire de Bellot,
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A la Direction Régionale de I'Environnement, de I’ Aménagement et du 1ogerment de Franche-Comté |
- Sorvice P'revention des Risques — Temis Center 3 — Technopele Micratechnique el Scientifique —
FAE e Alain Savary BP 1262 25005 BESANCON Cedex,
- Unité Territoriale Nord Franche-Conté 8 rue du Peintre Heim — C8 70201 - 90004 BELFORT
Cedex,

Belfort, le 1 OCT. 201

Pour le Prétfet of par délégation

le Sc@uir {iendral //

L]

'ﬁmw

Richard-Dan

¥
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